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NARIZENI RADY (EU) & 359/2011
ze dne 12. dubna 2011

o omezujicich opatifenich namiFenych proti nékterym osobam,
subjektim a organtim s ohledem na situaci v Iranu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 215
odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2011/235/SZBP ze dne 12. dubna 2011
o omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym osobam
a subjektim vzhledem k situaci v franu ('), piijaté v souladu s hlavou
V kapitolou 2 Smlouvy o Evropské unii,

s ohledem na spole¢ny navrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Rozhodnuti 2011/235/SZBP  stanovi zmrazeni finan¢nich
prostiedkti a hospodaiskych zdroji nékterych osob odpovédnych
za zavazna poruseni lidskych prav v franu. Tyto osoby a subjekty
jsou uvedeny v piiloze rozhodnuti.

(2)  Omezujici opatfeni by méla byt zaméfena na osoby, které se
podileji na zavaznych poruSenich lidskych prav nebo jsou
odpovédné za ptikazy k takovym zavaznym porusenim ¢i za
jejich provadéni béhem represi vici pokojnym demonstrantim,
novinafim, obrancim lidskych prav, studentim nebo jinym
osobam, jez vefejné vystupuji na obranu svych legitimnich
prav, vcetné svobody projevu, a dale na osoby, které se
podileji na zavaznych poruSenich prava na spravedlivy proces,
podileji se na muceni a jiném krutém, nelidském a ponizujicim
zachazeni nebo na nepfiméfeném, nadmérném a stale CastéjSim
udélovani trestu smrti, véetné vefejnych poprav, kamenovani,
poprav obéSenim nebo poprav mladistvych pachatel v rozporu
se zavazky [ranu vyplyvajicimi z mezinarodnich lidskych prav,
nebo na osoby odpovédné za piikazy k takovym zévaznym
porusenim, ¢i za jejich provadéni.

(3) Uvedena opatfeni spadaji do oblasti plsobnosti Smlouvy
o fungovani Evropské unie, a k jejich provedeni je tedy
nezbytné regulacni opatfeni na urovni Unie, zejména proto, aby
bylo mozné zajistit jejich jednotné uplatiovani hospodarskymi
subjekty ve vSech ¢lenskych statech.

(4  Toto nafizeni dodrzuje zakladni prava a cti zasady uznané
zejména v Listing¢ zakladnich prav Evropské unie, ptfedevsim
pravo na ucinnou pravni ochranu a spravedlivy proces a pravo
na ochranu osobnich udaji. Toto nafizeni by mélo byt
uplatiiovano v souladu s témito pravy.

(") Viz strana 51 v tomto &isle Utedniho vé&stniku.
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(5) S ohledem na politickou situaci v Ironu a v zajmu zajisténi
soudrznosti s postupem v piipadé zmény a prezkumu piilohy
rozhodnuti 2011/235/SZBP by pravomoc ke zméné seznamu
v ptiloze I tohoto nafizeni méla vykonavat Rada.

(6)  Soucasti postupu provadéni zmén seznamtl uvedenych v piiloze
I tohoto nafizeni by mélo byt to, Ze urCenym osobam, subjektim
nebo organim budou sdéleny divody zafazeni na seznam, aby
mély prilezitost se k t€émto divodium vyjadrit. Jsou-li predlozeny
pfipominky nebo nové podstatné diikazy, méla by Rada
s ohledem na tyto pfipominky své rozhodnuti piezkoumat
a dotéenou osobu, subjekt nebo orgdn o této skuteCnosti
informovat.

(7)  Pro ucely provadéni tohoto nafizeni a v zajmu zajisténi co
nejvetsi pravni jistoty v ramci Unie musi byt zvefejnéna jména
a dalsi dulezité udaje tykajici se fyzickych a pravnickych osob,
subjektli a organd, jejichz finan¢ni prostfedky a hospodarské
zdroje musi byt v souladu s timto nafizenim zmrazeny. Pti zpra-
covavani osobnich udaji by mélo byt dodrzovano natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udajii organy a institucemi Spolecenstvi
a o volném pohybu téchto udaji (!) a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o
volném pohybu téchto udaju (3).

(8) K =zajisténi ucinnosti opatfeni stanovenych timto nafizenim by
mélo toto nafizeni vstoupit v platnost dnem vyhlaSeni,

PRIJALA TOTO NARIZENi:

Cléanek 1

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,.finan¢nimi prosttedky* finan¢ni aktiva a hospodatské vyhody vseho
druhu, mimo jiné:

i) penize v hotovosti, Seky, finan¢ni pohledavky, sménky, penézni
poukéazky a jiné platebni nastroje,

ii) vklady u financnich instituci nebo jinych subjekti, zlstatky na
uctech, pohledavky a zévazky z pohledavek,

vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

T

—~~
[
~—



2011R0359 — CS —01.07.2013 — 005.001 —4

iii) vefejné 1 soukrom¢ obchodované cenné papiry a dluhové
nastroje, vcetné akcii a kapitdlovych podill, certifikatd zastu-
pujicich cenné papiry, dluhopisi, smének, opénich listi,
dluznich Gpistt a smluv o derivatovych nastrojich,

iv) uroky, dividendy nebo jiné vynosy ¢i hodnoty pochazejici
z aktiv nebo jimi vytvarené,

V) uvéry, prava na zapocteni, zaruky, zavazky plnéni nebo jiné
finanéni zavazky,

vi) akreditivy, nékladni listy, dodaci listy,

vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich nebo na
finan¢nich zdrojich;

b) ,,zmrazenim financnich prostfedki zabrdnéni jakémukoli pohybu,
pfevodu, pfeméné, pouziti financnich prostfedkd, pfistupu k nim
nebo zachdzeni s nimi jakymkoli zplsobem, ktery by vedl
k jakékoli zméné jejich objemu, vySe, umisténi, vlastnictvi, drzby,
povahy, urceni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouZiti téchto
prostiedkll, v¢etné spravy portfolia;

¢) ,hospodarskymi zdroji*“ aktiva v§eho druhu, hmotna nebo nehmotna,
movita ¢i nemovita, kterd nejsou finan¢nimi prostiedky, ale Ize je
pouzit k ziskani financnich prostiedkti, zbozi nebo sluzeb;

o ¢¢

d) ,,zmrazenim hospodaiskych zdrojii*“ zabranéni jejich pouziti k ziskani
finan¢nich prosttedkil, zbozi nebo sluzeb jakymkoli zplsobem,
zejména, ale ne vyhradné, prodejem, pronajmem nebo zastavenim;

e) ,,uzemim Unie* Gzemi Clenskych statl, na néz se vztahuje Smlouva
za podminek v ni stanovenych, vcetné jejich vzdusného prostoru.

Clének la M3 1. <«
Zakazuje se:

a) pfimo ¢i nepiimo prodavat, dodavat, prevadét nebo vyvazet
vybaveni, které by mohlo byt pouzito k wvnitini represi, jak je
uvedeno v priloze III, jakékoli osobé, subjektu ¢i organu v Iranu
nebo pro pouziti v této z&mi, at’ jiz toto vybaveni pochazi z Unie ¢i
nikoli;

b) pfimo ¢ nepfimo poskytovat technickou pomoc nebo
zprostiedkovatelské sluzby souvisejici s vybavenim, které by
mohlo byt pouzito k vnitini represi, jak je uvedeno v pfiloze III,
jakékoli osobé, subjektu ¢i organu v Iranu nebo pro pouziti v této
zemi;

¢) pfimo ¢i nepfimo poskytovat financovani nebo financ¢ni pomoc
v souvislosti s vybavenim, které by mohlo byt pouzito k vnitini
represi, jak je uvedeno v piiloze III, coz zahrnuje zejména dotace,
pujcky a pojisténi vyvozniho uvéru pro jakykoli prodej, dodavku,
prevod nebo vyvoz tohoto vybaveni, anebo Vv souvislosti
s poskytovanim pfisluSné technické pomoci jakékoli osobég,
subjektu ¢i organu v Irdnu nebo pro pouZziti v této zemi,

d) védomé a umyslné se podilet na Cinnostech, jejichz cilem nebo
disledkem je obchézeni zakazi uvedenych v pismenech a), b) a c).
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2. Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné organy ¢lenskych stati
uvedené v piiloze II povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
prodej, dodavky, pievod nebo vyvoz vybaveni, které lze pouzit
k vnitinim represim a které je uvedeno v pfiloze III, nebo poskytnuti
technické pomoci ¢i zprostfedkovatelskych sluzeb nebo poskytnuti
finan¢nich prostiedkt ¢i finan¢ni pomoci podle odst. 1 pism. b) a c),
které s timto vybavenim souviseji, pokud je toto vybaveni urceno
vyhradné na ochranu zaméstnancti Unie a jejich ¢lenskych stati v Iranu.

Cléanek 1b

1. Zakazuje se pifimo ¢i nepiimo prodavat, dodavat, pfevadét nebo
vyvazet zafizeni, technologie nebo software stanovené v pfiloze 1V, at
jiz pochézi z Unie ¢i nikoli, jakékoli osobé, subjektu ¢i orgdnu v Irdnu
nebo pro pouziti v této zemi, pokud k tomu pfislusny organ daného
¢lenského statu urCeny na internetovych strankach, jejichz seznam je
obsazen v ptiloze II, nedal pfedchozi povoleni.

2.  Prislusné organy clenskych stati wuréené na internetovych
strankach, jejichz seznam je obsazen v priloze II, neud€li povoleni
podle odstavce 1, pokud maji dostate¢né divody se domnivat, Ze by
dané =zatizeni, technologie nebo software byly iranskou vladou,
vefejnymi organy, podniky a institucemi nebo jakoukoliv osobou ¢i
subjektem jednajicim jejich jménem nebo pod jejich vedenim
vyuzivano k monitorovani nebo odposlechu internetu nebo telefonické
komunikace v Iranu.

3. Priloha IV zahrnuje pouze zafizeni, technologie nebo software,
které mohou byt pouZivany k monitorovani nebo odposlechu internetu
nebo telefonické komunikace.

4.  Dotceny clensky stat uvédomi ostatni clenské staty a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku do &tyt tydnti po
jeho udéleni.

Clének 1c

1.  Zakazuje se:

a) pfimo ¢ nepifimo poskytovat technickou pomoc nebo
zprostiedkovatelské sluzby souvisejici se zafizenim, technologiemi
a softwarem uvedenymi v pfiloze IV nebo s poskytovanim,
vyrobou, Udrzbou a pouzivanim zafizeni a technologii uvedenych
v ptiloze IV nebo s poskytovanim, provozem, udrzbou nebo
aktualizaci softwaru uvedeného v piiloze V jakékoli osobg,
subjektu ¢i organu v Irdnu nebo pro pouziti v této zemi,

b) pfimo ¢i neptimo poskytovat financovani nebo financéni pomoc
v souvislosti se zafizenim, technologiemi a softwarem uvedenymi
v ptiloze IV jakékoli osobé, subjektu ¢i organu v Irdnu nebo pro
pouziti v této zemi;

¢) poskytovat jakékoli sluzby souvisejici s monitorovanim nebo odpos-
lechem telekomunikaci nebo internetu irdnské vladg, vefejnym
organim, podnikim a institucim nebo jakékoli osobé nebo
subjektu jednajicim jejich jménem nebo pod jejich vedenim, ¢i
v jejich pfimy ¢i nepfimy prospéch, a

d) védom¢& a umysIné se ucastnit jakékoli Cinnosti, jejimz cilem nebo
disledkem je obchéazeni zékazii uvedenych v pismenech a), b) nebo c),
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pokud k tomu ptislusny organ daného ¢lenského statu uréeny na inter-
netovych strankach, jejichz seznam je obsazen v priloze II, nedal
ptedchozi povoleni podle ¢l. 1b odst. 2.

2. Pro ucely odst. 1 pism. c¢) se ,sluzbami souvisejicimi
s monitorovanim nebo odposlechem telekomunikaci nebo internetu®
rozumi ty sluzby, které zejména za pouZiti zafizeni, technologii nebo
softwaru uvedenych v piiloze IV poskytuji pfistup k piichozi a odchozi
telekomunikaci subjektu a k udajim souvisejicim s volanim a jejich
poskytovani pro ucely jejich extrakce, dekoédovani, zaznamu, zpra-
covéni, analyzy a ukladani, nebo jakékoli jiné souvisejici ¢innosti.

Clanek 2

1. Zmrazuji se veskeré financni prostiedky a hospodaiské zdroje,
které patii fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektliim a organim
uvedenym v piiloze I nebo které jsou jimi vlastnény, drzeny C¢i
ovladany.

2. Zadné finanéni prostfedky ani hospodaiské zdroje nesméji byt,
pfimo ¢i nepfimo, poskytnuty fyzickym nebo pravnickym osobam,
subjektim nebo organiim uvedenym v pfiloze I nebo v jejich prospéch.

3.  Zakazuje se védoma a imysIna wicast na ¢innostech, jejichz cilem
nebo vysledkem je pfimé ¢i nepiimé obchazeni opatfeni uvedenych
v odstavcich 1 a 2.

Clének 3

1.  Piiloha I obsahuje seznam osob, které Rada v souladu s ¢l. 2 odst.
1 rozhodnutim 2011/235/SZBP oznaCila za osoby odpovédné za
zavazné poruseni lidskych prav v Irdnu nebo jako osoby, subjekty
nebo organy s nimi spojené.

2.V pftiloze I jsou uvedeny divody pro zafazeni dotéenych osob,
subjektti nebo organti na seznam.

3.V priloze I jsou rovné€Z uvedeny piipadné dostupné informace
nezbytné k identifikaci dotéenych fyzickych nebo pravnickych osob,
subjektii a organl. Pokud jde o fyzické osoby, mohou tyto informace
zahrnovat jména, véetné prezdivek, datum a misto narozeni, statni
pfislusnost, Cisla pasu a prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li
znama, a funkci ¢i povolani. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty
a organy, mohou tyto informace zahrnovat nazev, misto a datum regis-
trace, registraéni Cislo a misto podnikani.
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Clanek 4

1. Odchyln¢é od c¢lanku 2 mohou pfislusné organy clenskych stati
uvedené v ptiloze II povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
uvolnéni  nékterych  zmrazenych finan¢nich  prostfedkd  nebo
hospodarskych zdroji anebo zpiistupnéni nékterych financnich
prostiedkli nebo hospodaiskych zdroji, pokud zjisti, Ze tyto financni
prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zakladnich potieb osob uvedenych v piiloze
I a na nich zavislych rodinnych pfislusnikli, vcetn¢ thrad za
potraviny, plateb najemného nebo splaceni hypotéky, plateb za
leky a lékafskou péci, plateb dani, pojistného a poplatkli za
vetejné sluzby;

b) urcené vylucné k uhradé piiméfenych profesnich odmeén a k nahradeé
vydajii vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) urCené vyluéné k uhradé poplatki nebo nakladii na bézné vedeni
nebo spravu zmrazenych finan¢nich prosttedkd nebo hospodaiskych
zdroja; nebo

d) nezbytné k uhradé mimotadnych vydaji, pokud dotceny Clensky stat
v takovém piipadé oznamil vSem ostatnim clenskym statim
a Komisi alespon dva tydny pied udélenim povoleni ddvody, pro
néz se domniva, ze by mélo byt dané povoleni udéleno.

2. Doteny c¢lensky stait uvédomi ostatni Clenské staty a Komisi
0 kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Clének 5

1.  Odchylné od c¢lanku 2 mohou pfislusné organy clenskych stati
uvedené v pfiloze II povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financnich
prostiedktt nebo hospodaiskych zdroji, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) dotené finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou
pfedmétem soudcovského, spravniho nebo rozhod¢iho zastavniho
prava, které vzniklo pfede dnem, kdy byly osoba, subjekt nebo
organ uvedené v Clanku 2 zafazeny do prilohy I, nebo se na né
vztahuje soudni, spravni nebo rozhod¢i rozhodnuti vydané pied
timto dnem;

b) dotéené financni prostifedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity
vyluéné k uspokojeni pohledavek, které takové zastavni pravo
zajisStuje nebo které takové rozhodnuti uznava za platné, a to
v mezich stanovenych platnymi pravnimi piredpisy, jimiz se fidi
prava osob majicich takové naroky;
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¢) zastavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby, subjektu ¢i
organu uvedenych v ptiloze I; a

d) uznani zastavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu s vetejnym
porfadkem v dotceném Clenském staté.

2. Doteny Clensky stat uvédomi ostatni Clenské staty a Komisi
0 kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Cléanek 6

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouzije na pfipisovani na zmrazené
ucty:

a) urokl nebo jinych vynosi z téchto ucti; nebo

b) plateb splatnych na zékladé¢ smluv, dohod nebo zavazkl uzavienych
nebo vzniklych pfede dnem, kdy byly fyzické ¢i pravnické osoby,
subjekty nebo organy uvedené v ¢lanku 2 zafazeny na seznam do
ptilohy I,

pokud jsou takové uroky, jiné vynosy a platby také zmrazeny podle ¢l.
2 odst. 1.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani financnim nebo Gvérovym
institucim v Unii v pfipisovani finan¢nich prostfedkd na zmrazené
ucéty v pfipadech, kdy pfijimaji financni prostfedky prevadéné na tucet
fyzické ¢i pravnické osoby, subjektu nebo organu uvedenych na
seznamu, za predpokladu, tyto pfirlistky na uctech budou rovnéz
zmrazeny. Dotéend finanéni nebo 1vérova instituce neprodlené
uvédomi o téchto transakcich pfislusny organ.

Clének 7

Odchylné od ¢lanku 2 a v ptipadé, kdy je splatna platba osoby, subjektu
¢i organu uvedenych v pfiloze I na zakladé smlouvy nebo dohody, které
dotcena osoba nebo dotleny subjekt ¢i organ uzavtely, nebo zavazku,
ktery této osobé€, subjektu ¢i orgdnu vznikl, pfede dnem, kdy byly
uréeny, mohou piislusné organy clenskych stati uvedené na inter-
netovych strankach, jejichz seznam je v priloze II, za podminek, které
povazuji za vhodné, povolit uvolnéni urcitych zmrazenych financnich
prostfedktt nebo hospodaiskych zdroji, jsou-li splnény tyto podminky:

a) dotCeny piislusny organ shledal, ze

i) finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity
k platbé osobou, subjektem nebo organem uvedenym v piiloze
Ia

ii) platba neni v rozporu s ¢l. 2 odst. 2; a

b) dotceny clensky stat uvédomil ostatni ¢lenské staty a Komisi alespon
dva tydny pfedem o svém rozhodnuti a zdméru udé¢lit toto povoleni.

Clének 8

1. Zmrazeni finanénich prostfedki a hospodaiskych zdroji nebo
odmitnuti zpfistupnit je ucinéné v dobré vife, ze takovy krok je
v souladu s timto nafizenim, nezaklada Zadnou odpovédnost fyzickych
nebo pravnickych osob, subjekti nebo organti provadégjicich takové
kroky, ani jejich vedoucich pracovnikll ¢i zaméstnanct, neprokaze-li
se, ze finanéni prostfedky a hospodaiské zdroje byly zmrazeny nebo
zadrZzeny v disledku nedbalosti.
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2. Zékaz uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 nezakladd zadnou odpovédnost
fyzickych a pravnickych osob, subjekti a organt, které zpfistupnily
finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje, pokud nevédély
a nemély rozumny divod domnivat se, Ze svym jednanim dany zakaz
porusuji.

Clanek 9

1. Aniz jsou dotCeny platné predpisy o ohlasovani, davérnosti
a sluzebnim tajemstvi, fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) neprodlené poskytnou pfislusnému organu c¢lenského statu, ve
kterém maji bydlisté nebo sidlo, uvedenému na internetovych
strankach, jejichz seznam je v ptiloze II, veskeré informace, které
mohou usnadnit dodrZzovani tohoto nafizeni, jako jsou informace
0 uctech a c¢astkach zmrazenych v souladu s ¢lankem 2, a predaji
tyto informace bud’ ptimo, nebo prostiednictvim ¢lenskych stati
Komisi; a

b) spolupracuji s timto piislusSnym organem pii kazdém ovétovani
téchto informaci.

2. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu s timto
¢lankem se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly poskytnuty nebo
obdrZeny.

Cléanek 10

Clenské stity a Komise se neprodlené navzijem informuji o opatfenich
pfijatych podle tohoto nafizeni a pfeddvaji si veskeré dalsi dilezité
informace, které maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim,
zejména informace o poruSovani tohoto nafizeni, o obtizich s jeho
prosazovanim a o rozhodnutich vnitrostatnich soudt.

Clanek 11

Komise je opravnéna meénit pfilohu II na zékladé informaci
poskytnutych ¢lenskymi staty.

Clanek 12

1.  Pokud Rada rozhodne o tom, Ze se na fyzickou nebo pravnickou
osobu, subjekt ¢i organ maji vztahovat opatfeni uvedena v ¢l. 2 odst. 1,
zméni odpovidajicim zptisobem pfilohu I.

2. Rada své rozhodnuti, vCetné duvodu zafazeni na seznam, sdéli
fyzické nebo pravnické osob€, subjektu ¢i organu, a to bud piimo,
je-li znama jejich adresa, nebo zvefejnénim oznameni, ¢imz témto
osobam, subjektim ¢i orgdnim umozni se k této zalezitosti vyjadrit.

3. Jsou-li pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy, Rada
své rozhodnuti pifezkouma a dotcenou osobu, subjekt ¢i organ o této
skutec¢nosti informuje.

4.  Seznam uvedeny v piiloze 1 se pravidelné piezkoumava, a to
alesponi jednou za dvanact mésicu.
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Clének 13

1. Clenské staty stanovi sankce za poruSeni tohoto nafizeni a pfijmou
veskera opatfeni nezbytnd pro zajiSténi jejich uplatiovani. Stanovené
sankce musi byt ucinné, pfimétené a odrazujici.

2. Clenské staty oznami Komisi takto stanovené sankce neprodlend
po vstupu tohoto nafizeni v platnost a oznami ji veskeré pozd&jsi zmény
téchto ustanoveni.

Clanek 14

Pokud se v tomto nafizeni ukladd povinnost oznamit urcité skutecnosti
Komisi, informovat Komisi nebo s ni jinak komunikovat, pouzije se pro
tyto Ucely adresa a dal$i kontaktni Gdaje uvedené v ptiloze IIL.

Cléanek 15

Toto nafizeni se pouzije:
a) na tzemi Unie v¢etné jejiho vzdu$ného prostoru;

b) na palubé kazdého letadla nebo plavidla v pravomoci nékterého
¢lenského statu;

¢) na kazdou osobu nachazejici se na uzemi Unie nebo mimo né, ktera
je statnim pfisluSnikem nékterého ¢lenského statu;

d) na kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo organ zalozeny nebo
ziizeny podle prava nékterého Clenského statu;

e) na kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo organ v souvislosti
s jakoukoli podnikatelskou cinnosti vykonavanou zcela nebo zcasti
v ramci Unie.

Clanek 16
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskeé unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjekti a organi podle ¢l. 2 odst. 1

PRILOHA 1

Osoby
Jméno Identifikaéni tdaje Odivodnéni Datum zafazeni na
s€znam
1. | AHMADI- P.0.BOX: Velitel iranské narodni policie. Sily pod jeho
MOQADDAM Teheran, Iran - velenim podnikaly brutalni utoky na pokojné
Esmail datum narozeni protesty a dne 15. Cervna 2009 podnikly nasilni

1961

noc¢ni utok na koleje teheranské univerzity.

2. | ALLAHKARAM

Velitel Ansar Hizballdhu a plukovnik Islamské

Hossein revoluéni  gardy. Spoluzakladatel ~ Ansar
Hizballdhu. Tato polovojenska jednotka stala za
extrémnim nasilim  béhem  zdkrokli  proti
studentim a univerzitim v letech 1999, 2002
a 2009.

3. | ARAGHI Zastupce velitele pozemnich sil Islamské

(ERAGHI) revoluéni gardy.

Abdollah Nese piimou a osobni odpovédnost za potladeni
protesttt béhem celého 1éta roku 2009.

4. | FAZLI Ali Zastupce velitele milici Basidz, byvaly velitel

jednotek Seyyed al-Shohada Islamské revolucni
gardy (do tnora 2010) Jednotky Seyyed
al-Shohada maji na  starosti  bezpe€nost
v provincii Teheran a sehraly klicovou tulohu
pii brutalnim potlaceni protestujicich v roce 2009.

5. | HAMEDANI
Hossein

Od listopadu 2009 velitel jednotek Rassoulollah
Islamské revoluéni gardy, ktera mé na starost
aglomeraci Teheranu. Jednotky Rassoulollah
maji na starosti bezpenost v aglomeraci
Teheranu a sehraly klicovou tlohu pfi nasilném
potlageni protestujicich v roce 2009. Odpovédny
za zakrok proti protestim béhem udalosti svatku
Asura v prosinci roku 2009 az doposud.

6. | JAFARI
Mohammad-Ali
téZ znadm jako
Aziz Jafari)

R.O.BOX Jazd
(Iran) — datum
narozeni 1.9.1957

Velici general Islamské revoluéni gardy. Islamska
revoluéni garda a zakladna Sarollah pod velenim
tohoto  generala  sehraly  kliCovou  roli
v nezakonném zasahovani do prezidentskych
voleb v roce 2009, kdy dochazelo k zatykani
a zadrzovani politickych aktivisti a pouliénim
stfetim s protestujicimi.

7. | KHALILI Ali

General Islamské revoluéni gardy, vedouci
Iékatské jednotky na  zdkladné¢  Sarollah.
Podepsal dopis zaslany dne 26. cervna 2009
ministerstvu zdravotnictvi, v némz se zakazuje
vydavat dokumenty ¢&i 1ékafské zaznamy
zranénym  nebo  hospitalizovanym  béhem
udalosti povolebnich udalosti.
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Oduvodnéni

Datum zafazeni na
seznam

MOTLAGH
Bahram Hosseini

Velitel jednotek Seyyed al-Shohada Islamské
revoluéni gardy, provincie Teheran. Jednotky
Seyyed al-Shohada sehraly klicovou tulohu pfi
organizovani potlaceni protestt.

NAQDI
Mohammad-Reza

P.0.BOX: Nadzaf
(Irak) — datum
narozeni pfiblizné
1952

Velitel milici Basidz. Jako velitel jednotek Basidz
Islamské revoluéni gardy byl odpovédny nebo
spoluodpovédny za nasili ze strany jednotek
Basidz, k némuz dochazelo koncem roku 2009,
véetné nasilné reakce na protesty béhem svatku
Asura v prosinci roku 2009, pii nichz bylo 15
osob usmrceno a stovky protestujicich zatceny.

Pfed svym jmenovanim velitelem milici Basidz
v fijnu roku 2009 pusobil jako velitel zpravo-
dajské jednotky Basidz a odpovidal za vyslechy
zadrzenych béhem povolebnich zékrok.

10.

RADAN
Ahmad-Reza

R.O.BOX: Isfahan
(Iran) — datum
narozeni 1963

Zastupce velitele iranské narodni policie. Jako
zastupce velitele narodni policie od roku 2008
je odpovédny za biti, vrazdu a svévolné
zatykani a zadrzovani protestujicich, které
spachaly policejni jednotky.

11.

RAJABZADEH
Azizollah

Byvaly velitel teheranské policie (do ledna roku
2010). Jako wvelitel donucovacich organt
v aglomeraci Teherdnu je nejvySe postavenym
obvinénym v piipadé nasilnosti v napravném
zafizeni v Kahrizaku.

12.

SAJEDI-NIA
Hossein

Velitel teheranské policie, byvaly zastupce
velitele iranské narodni policie, odpovédny za
policejni operace. Ma na starosti koordinovat za
ministerstvo vnitra represivni opatieni v iranském
hlavnim méste.

13.

TAEB Hossein

P.0.BOX: Teheran
— datum narozeni:
1963

Byvaly velitel jednotek Basidz (do fijna roku
2009). V soucasnosti zastupce velitele pro zpra-
vodajskou Cinnost Islamské revoluéni gardy
Jednotky pod jeho velenim se ucastnily
hromadného biti, vrazd, zatykani a muceni
pokojnych protestujicich.

14.

SHARIATI
Seyeed Hassan

Piedseda soudu v Mashadu. Procesy byly pod
jeho  dohledem  vedeny exemplarné, na
uzavienych  zasedanich, bez  dodrzovani
zakladnich prav obvinénych, s pouzitim pfiznani
ziskanych pod natlakem a mucenim. Vzhledem
k tomu, Zze rozsudky o popravach byly
vydavany masové, byly rozsudky o trestu smrti
vydavany, aniz by byla dodrzena pravidla
spravedlivého procesu.
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Oduvodnéni

Datum zafazeni na
seznam

15.

DORRI-
NADJAFABADI
Ghorban-Ali

P.0.BOX:
Nadzafabad (iran)
— datum narozeni:
1945

Byvaly iransky generalni prokurator, do prosince
roku 2009 (za prezidenta Chatamiho pusobil jako
ministr zpravodajskych sluzeb). Jako iransky
generalni  prokurator nafidil  demonstrativni
procesy, které se odehraly po prvnich povol-
ebnich protestech, pfi nichz byly obvinénym
odpirany jejich prava, obhajce a na tyto
procesy, zaroven dohlizel. Nese odpovédnost
i za nasilnosti v Kahrizaku.

16.

HADDAD Hassan

(alias Hassan
ZAREH
DEHNAVI)

Soudce teheranského revolu¢niho soudu, oddéleni
26. M¢l na starosti ptipady zadrZenych
v souvislosti s povolebnimi krizemi a pravidelné
vyhrozoval rodindm zadrzenych, aby je umlcel.
Podilel se na vydavani piikazi k zadrzeni
vedoucich k umisténi v napravném zafizeni
v Kahrizaku.

17.

Hodjatoleslam
Seyed Mohammad
SOLTANI

Soudce revoluéniho soudu v Mashadu. Procesy
v jeho pravomoci byly vedeny exemplarné, na
uzavienych zasedanich, aniz by byla dodrzovana
zakladni prava obvinénych. Vzhledem k tomu, ze
rozsudky o popravach byly vydavany masove,
byly rozsudky o trestu smrti vydavany, aniz by
byla dodrzena pravidla spravedlivého procesu.

18.

HEYDARIFAR
Ali-Akbar

Soudce teheranského revoluéniho soudu. Uastnil
se procest s protestujicimi. Byl justici vyslychan
ohledné nasilnosti v Kahrizaku. Podilel se na
vydavani piikazi k zadrzeni a umistovani
zadrzenych do napravného zafizeni v Kahrizaku.

19.

JAFARI-
DOLATABADI
Abbas

Teheransky generalni prokurator od srpna roku
2009. Jeho tufad obzaloval velky pocet protes-
tujicich, vcetné¢ jedincd, ktefi se ucastnili
protestt béhem svatku AStra v prosinci roku
2009. Nafidil wuzavieni kancelafe Mehdiho
Karrtibiho v zafi roku 2009 a zatCeni nekolika
reformnich politikti, v ¢ervnu roku 2010 zakazal
dvé reformni politické strany. Jeho tfad
obzalovaval protestujici z trestného  ¢inu
muharebeh (nepfatelstvi vici bohu), za néjz
hrozi trest smrti, a obzalovanym z tohoto ¢inu
upiral fadny proces. Jeho tfad se dale v ramci
rozsahlych  zakrokd viaci politické  opozici
zamétoval na reformisty, aktivisty v oblasti
lidskych prav a piislusnikti médii, které zatykal.

20.

MOGHISSEH
Mohammad

téz znam jako
NASSERIAN)

Soudce, predseda teheranského revolucniho
soudu, oddéleni 28. Ma na starosti povolebni
pfipady. V nespravedlivych procesech vynesl
tresty dlouhodobého odnéti svobody
spolecenskym a politickym aktivistim
a novinaifim a nékolik trestd smrti pro protes-
tujici a spolecenské a politické aktivisty.
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Oduvodnéni

Datum zafazeni na
seznam

21.

MOHSENI-EJEI
Gholam-Hossein

P.O.BOX: Edzijeh
— datum narozeni
ptiblizné 1956

fransky generalni prokurator od zafi roku 2009
a mluvéi justice (béhem voleb v roce 2009
pusobil jako ministr zpravodajskych sluzeb)
Béhem jeho pusobeni na postu ministra zpravo-
dajskych sluzeb v obdobi uvedenych voleb byli
pfislusnici rozvédky pod jeho velenim odpovédni
za zadrzovani, muceni a vymahani faleSnych
pfizndni pod natlakem od stovek aktivistd,
novinafti, disidentit a reformnich politika.
Kromé¢ toho byli politiéti Ccinitelé nuceni
k faleSnym pfizndnim pii  nesnesitelnych
vyslesich, které zahrnovaly muceni, nasili,
vydirani a vyhrizky ¢lenim rodiny.

22.

MORTAZAVI
Said

P.0.BOX:
Mejbod, Jazd
(iran) — datum
narozeni 1967

Vedouci iranské jednotky pro boj s pasovanim,
byvaly teheransky generalni prokurator do srpna
roku 2009. Jako teheransky generalni prokurator
vydal pausalni piikaz, na jehoz zakladé byly
zatéeny stovky aktivistd, novinafti a studentd.
V srpnu roku 2010 byl docasné postaven mimo
sluzbu poté, co iranska justice vySetfovala jeho
tlohu pfi smrti ti muzi zadrzenych po
uvedenych volbach na jeho piikaz.

23.

PIR-ABASSI
Abbas

Teheransky revolucni soud, oddéleni 26 a 28. Ma
na starosti povolebni piipady, vydal né&kolik
trestd  dlouhodobého odnéti svobody v ramci
nespravedlivych procesti s aktivisty v oblasti
lidskych prav a rovné€z nékolik trestli smrti pro
protestujici.

24.

MORTAZAVI
Amir

Zastupce prokuratora v Mashadu. Procesy, kde
pusobil jako prokurator, byly vedeny exemplarné,
na uzavienych zasedanich, aniz by byla
dodrzovana  zékladni  prdva  obvinénych.
Vzhledem k tomu, ze rozsudky o popravach
byly vydavany masové, byly rozsudky o trestu
smrti vydavany, aniz by byla dodrzena pravidla
spravedlivého procesu.

25.

SALAVATI
Abdolghassem

Soudce, predseda teheranského revolu¢niho
soudu, oddéleni 15. Jako soudce piedsedal
v 1ét¢ roku 2009 povolebnim demonstrativnim
procesum, odsoudil k smrti dva monarchisty,
s nimiz byly procesy vedeny. Vice nez sto poli-
tickych vézil, aktivista v oblasti lidskych prav
a demonstrantti odsoudil k trestim dlouhodobého
odnéti svobody.

26.

SHARIFI Malek
Adjar

Predseda vychodoazerbajdzadnské soudni oblasti.
Je odpovédny za proces se Sakine Muhammadi
Astianovou.

27.

ZARGAR Ahmad

Soudce teheranského odvolaciho soudu, oddéleni
36. Potvrdil rozsudky, kterymi byly uloZeny
tresty dlouhodobého odnéti svobody a smrti pro
protestujici.
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Jméno Identifikaéni tdaje Odiivodnéni Datum zafazeni na
s€znam
28. | YASAGHI Soudce revoluéniho soudu v Mashadu. Procesy
Ali-Akbar v jeho pravomoci byly vedeny exemplarné, na
uzavienych zasedanich, aniz by byla dodrzovana
zakladni prava obvinénych. Vzhledem k tomu, ze
rozsudky o popravach byly vydavany masove,
byly rozsudky o trestu smrti vydavany, aniz by
byla dodrzena pravidla spravedlivého procesu.
29. | BOZORGNIA Velitel oddéleni 350 ve véznici Evin. V fadé
Mostafa prileZitosti se dopustil  vac¢i  véziim
nepiiméfeného nasili.
30. | ESMAILI Velitel franské vézefiské sluzby. Z titulu své
Gholam-Hossein funkce se podilel na hromadnych zadrzovani poli-
tickych protestujicich a zastirani nasilnosti
pachanych v napravnych zatizenich.
31. | SEDAQAT Pomocny tajemnik Generdlni spravy véznic
Farajollah v Teheranu, byvaly velitel véznice Evin
v Teheranu do fijna roku 2010, v obdobi,
béhem néhoz dochazelo k muceni. Pasobil jako
Clen vézenské sluzby a v fadé piipadu vézntim
vyhrozoval a vyvijel na né natlak,
32. | ZANJIREI Jako zastupce velitele franské vézetiské sluzby je
Mohammad-Ali odpovédny za nasilnosti a odpirani prav
v napravnych zafizenich. Nafidil umisténi
mnoha zadrZzenych na samovazbu.
VM1
33. | ABBASZADEH- Politicky feditel na ministerstvu vnitra. 10.10.2011
MESHKINI, Jakozto ptfedseda Vyboru ¢lanku 10 zékona
Mahmoud

o Cinnosti politickych stran a uskupeni je
odpovédny za povolovani demonstraci a dalSich
vefejnych udalosti a za registraci politickych
stran.

V roce 2010 pozastavil ¢innost dvou reformnich
politickych stran spojenych s Mirem Husajnem
Misavim - Fronty udasti na islamském Iranu
a Organizace bojovnikt islamské revoluce.

Od roku 2009 disledné a soustavné odmita
povolovat  jakakoli nevladni  shromazdeéni,
a znemoziuje tak uplatiiovani Ustavniho prava
na protest, coz v rozporu s pravem na svobodu
shromazd’'ovani vede k mnoha pfipadim zatceni
pokojnych demonstranttl.

V roce 2009 rovnéz odmitl opozici povolit obtad
na ucténi pamatky osob, jez byly zabity b&hem
protestli v souvislosti s prezidentskymi volbami.
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Oduvodnéni

Datum zafazeni na
seznam

34.

AKBARSHAHI
Ali-Reza

Velitel teheranské policie.

Podle informaci, které organizaci Human Rights
Watch (HRW) poskytli svédkové povolebniho
zasahu jsou jeho policejni sily odpovédné za to,
ze b&hem zatykani a zadrzovaci vazby pouzily
vici podezfelym osobam protipravni nasili.

Teheranska policie se v cervnu roku 2009
podilela na raziich na kolejich Teheranské
univerzity, pifi nichz podle komise iranského
parlamentu (Madzlisu) policie a pfislusnici
organizace Basidz zranili vice nez 100 studenta

10.10.2011

35.

AKHARIAN
Hassan

Dozorce na oddéleni &.1 véznice Radzaj-Sahr ve
meésté Karadz.

Nékolik byvalych vézint vypovédélo, ze pouzival
muceni a vydaval rozkazy s cilem zabranit tomu,
aby byla vézitim poskytnuta lékafska pomoc.
Podle zaznamu vypovédi jednoho z uvedenych
véziii ve véznici RadZaj-Sahr jej vsichni
dozorci tvrdé bili, a to s plnym védomim
Hassana Akhariana.

Existuje rovnéz nejméné jeden ohlaseny piipad
umrti vézné, Mohsena Beikvanda, k némuz
doslo v dob&é Akharianova plisobeni.

10.10.2011

36.

AVAEE Seyyed
Ali-Reza (také
znam jako:
AVAEE Seyyed
Alireza)

Piedseda teheranského soudu.

Jakozto predseda teheranského soudu je
odpovédny za porusovani lidskych prav,
svévolné zatykani, poruSovani prav vézil
a nardst poctu poprav.

10.10.2011

37.

BANESHI Jaber

Prokurator v Sirazu.

Vzhledem k tomu, Zze vydal desitky rozsudki
trestu smrti, je odpovédny za nadmérné a stale
Cast&j$i pouzivani tohoto trestu. Prokurator
v piipadu bombového utoku spachaného v roce
2008 v Sirazu, jejz rezim vyuzil k tomu, aby
nékolik svych oponentil odsoudil k trestu smrti.

10.10.2011

38.

FIRUZABADI
Maj-Gen Dr
Seyyed Hasan
(také znam jako:
FIRUZABADI
Maj-Gen Dr Seyed
Hassan; FIROU-
ZABADI Maj-Gen
Dr Seyyed Hasan;
FIROUZABADI
Maj-Gen Dr Seyed
Hassan)

Misto narozeni:
Machhad

Datum narozeni:
3.2.1951

Nacelnik $tabu iranskych spojenych ozbrojenych
sil.

Je rovnéz Clenem nejvysSi  narodni rady
bezpecnosti. Nejvyssi vojenské veleni
odpovédné za vedeni vSech vojenskych utvari
a politik, vcetné pfislusnikd  islamskych
revoluénich gard a policie. Sily spadajici pod
jeho formalni veleni provedly brutalni represe
pokojnych demonstrantii a hromadna zatykani.

10.10.2011
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39.

GANIJI Mostafa
Barzegar

Generalni prokurator v Kummu.

Je odpovédny za svévolné =zatCeni desitek
pachateld ve méstt Kumm a za S$patné
zachdzeni s témito osobami. Podili se na
hrubém porusovani prava na spravedlivy proces
a piispiva k nadmérnému a stale castéjSimu
pouzivani trestu smrti, které od zacatku tohoto
roku vedlo k prudkému naristu poctu poprav.

10.10.2011

40.

HABIBI
Mohammad Reza

Zastupce prokuratora v Isfahanu.

Zapojen do fizeni, v jejichz ramci bylo poruseno
pravo obzalovanych na spravedlivy proces -
napiiklad v pfipadé¢ Abdollaha Fathiho, jenz byl
popraven v kvétnu roku 2011 poté, co
Mohammad Reza Habibi béhem soudniho
procesu v bieznu roku 2010 ignoroval jeho
pravo na slySeni a jeho problémy v oblasti
dusevniho zdravi.

Podili se tudiz na hrubém poruSovani prava na
spravedlivy proces a pfispivd k nadmérmému
a stale Cast&jSimu pouzivani trestu smrti, které
od zacatku tohoto roku vedlo k prudkému
narastu poctu poprav.

10.10.2011

41.

HEJAZI
Mohammad

Misto narozeni:
Isfahan

Datum narozeni:
1956

Velitel sborti islamskych revolu¢nich gard na
zédkladné Sarollah v Teherdnu, byvaly velitel
jednotek Basidz.

Sbory ze zakladny Sarollah sehraly ustfedni
ulohu pfi povolebnim zasahu.

Mohammad HEJAZI byl autorem dopisu, ktery
byl dne 26. ¢ervna 2009 zaslan ministerstvu zdra-
votnictvi a obsahoval zakaz zvefejiovani
dokumentd ¢i 1ékaiskych zdznami jakychkoli
osob, které byly béhem povolebnich udalosti
zranény Ci hospitalizovany, coz svéd¢i o snaze
zakryt tyto skutec¢nosti.

10.10.2011

42.

HEYDARI
Nabiollah

Reditel organu iranské letigtni policie.

Od cervna roku 2009 se na mezinarodnim letisti
imama Chomejniho — a to i v rdmci mezindrodni
z6ny — podilel na zatykani iranskych demon-
stranti, ktefi se po zahajeni zasahu po volbach
pokouseli zemi opustit.

10.10.2011

43.

JAVANI Yadollah

Vedouci politického ufadu

revoluénich gard.

islamskych

Byl jednim z prvnich vysokych piedstaviteld,
ktery pozadal o zatéeni Mira Husajna Musaviho,
Mahdiho Karrabiho a Muhammada Chatamiho.
Opakované podpofil pouziti nasili a tvrdych
vySetfovacich postupti viéi povolebnim demon-
strantim  (pfi¢emz  ospravedliioval — doznani
zaznamenavana televiznimi kamerami), mimo
jiné i prostiednictvim publikaci rozeslanych
islamskym revoluénim garddm a jednotkam
Basidz s pokyny k protipravnimu $patnému
zachazeni s disidenty.

10.10.2011




2011R0359 — CS —01.07.2013 — 005.001 — 18

Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Oduvodnéni

Datum zafazeni na
seznam

44,

JAZAYERI
Massoud

Zastupce nacelnika $tabu iranskych spojenych
ozbrojenych sil odpovédny za kulturni zalezitosti
(odbor také znam jako velitelstvi statni obranné
propagandy).

Jakozto zastupce nacelnika S§tabu se aktivné
podilel na represich. V rozhovoru pro denik
Kayhan varoval, 7¢ v franu i mimo fran jiz
byla identifikovana fada demonstranti a v
pravou chvili na né dojde fada. Oteviené
vyzgval k  represim  vi¢i  zahrani¢nim
hromadnym sdé€lovacim prostiedkiim a iranské
opozici. V roce 2010 pozadal vladu, aby pfijala
pifisnéjsi zakony namifené proti iranskym
oblantim, ktefi spolupracuji se zahrani¢nimi
zdroji sdélovacich prostiedku.

10.10.2011

45.

JOKAR
Mohammad Saleh

Velitel studentskych jednotek Basidz.

V této funkei byl aktivné zapojen do potlacovani
protestii na Skolach a vysokych Skolach a do
mimosoudniho zadrZovani aktivistli a novinaid.

10.10.2011

46.

KAMALIAN
Behrouz

Misto narozeni:
Teheran

Datum narozeni:
1983

Vedouci pocitacové skupiny ,,Ashiyaneh* spojené
s islamskymi revoluénimi gardami.

Skupina ,,Ashiyaneh® pro oblast digitalni
bezpecnosti, zalozena Behrouzem Kamalianem,
je odpovédna za intenzivni pocitacové zasahy
jak proti domacim oponentim a reformistim,
tak 1 proti zahrani¢nim institucim. Dne
21. ¢ervna 2009 bylo na internetové stranky veli-
telstvi revolucnich gard pro pocitac¢ovou obranu
umisténo statickych zabért tvaii 26 osob, které
byly udajn¢ pofizeny béhem povolebnich demon-
straci. K témto zabérim byla pfipojena vyzva
urena iranskym obcantim, aby ,identifikovali
vytrzniky*.

10.10.2011

47.

KHALILOLLAHI
Moussa (také
znam jako:
KHALILOLLAHI
Mousa)

Prokurator v Tabrizu.

Je zapojen do pftipadu Sakine Muhammadi
Astianiové, opakované se vyslovil proti jejimu
propusténi a podili se na hrubém porusovani
prava na spravedlivy proces.

10.10.2011

48.

MAHSOULI
Sadeq (také znam
jako: MAHSULI,
Sadeq)

Misto narqzeni:
Orumije (Iran)
Datum narozeni:
1959/60

Byvaly ministr vnitra, ktery byl ve funkci do
srpna roku 2009.

Jakozto ministr vnitra byl Sadeq Mahsouli
nadfizen vSem policejnim silam, bezpe€nostnim
agentim ministerstva vnitra a tajnym agentim.
Sily pod jeho vedenim byly odpovédné za
utoky na koleje Teheranské univerzity, k nimz
doSlo dne 14. cCervna 2009, a za muceni
studentii ve sklepé ministerstva (neblaze proslulé
sklepni patro ¢. 4). Dalsi demonstranti byly
vystaveni hrubému zachazeni ve vazebnim
zatizeni Kahrizak, jehoz provoz zajistovala
policie podléhajici kontrole Sadeqa Mahsouliho.

10.10.2011
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49.

MALEKI Mojtaba

Prokurator v Kermansahu.

Odpovédny za dramaticky nardst trestd smrti,
véetné trestl smrti pro sedm osob, které byly
na zakladé Zzaloby vznesené soudcem Mojtabou
Malekim obéSeny béhem jediného dne 3. ledna
2010 v ustfedni véznici mésta Kermansahu. Je
tudiz odpovédny za nadmémé a stale Cast&jsi
pouzivani trestu smrti.

10.10.2011

50.

OMIDI Mehrdad

Velitel jednotky iranské policie pro pocitacovou
trestnou ¢innost.

Je odpovédny za tisice piipadi vySetfovani
reformistd a politickych oponentl pouzivajicich
internet a za podani Zalob na tyto osoby. Je
tudiz  odpovédny za  vydavani  pokynu
k hrubému poruSovani lidskych prav pfi
represich vici osobam, které vetejné vystupuji
na obranu svych legitimnich prav, vcetné
svobody projevu.

10.10.2011

51.

SALARKIA
Mahmoud

Zastupce generalniho prokuratora Teheranu pro
zalezitosti vézenstvi. Pfimo odpovédny za fadu
zatyka¢li na nevinné pokojné demonstranty
a aktivisty.

Rada zprav od obranct lidskych prav doklada, ze
prakticky vSichni ze zadrzenych jsou na zakladé
jeho pokyni po ruzné dlouhou dobu drzeni
v izolaci, aniz by méli pfistup ke svému prav-
nikovi ¢i rodinam a aniz by proti nim bylo
vzneseno obvinéni, a to Casto za podminek,
které se rovnaji nedobrovolnému zmizeni. Jejich
rodiny Casto nejsou o jejich zatCeni informovany.

10.10.2011

52.

SOURI Hojatollah

Jakozto velitel véznice v Evinu nese odpovédnost
za zévazné poruSovani lidskych prav, k némuz
v této véznici dochazi a které zahrnuje biti
a duSevni a sexudlni zneuzivani.

Podle konzistentnich informaci z riznych zdroji
je v evinské véznici muceni béznou praxi.
V oddéleni ¢. 209 je zadrzovana fada aktivistl
za své pokojné aktivity namifené proti stavajici
vlade.

10.10.2011

53.

TALA Hossein
(také znam jako:
TALA Hosseyn)

Reditel spole¢nosti
Iranian Tobacco
Company.

Do zafi roku 2010 zastupce generalniho
guvernéra  (,,farmandar”) teheranské oblasti,
zodpovédny zejména za zasah policejnich sil
a tedy za potlaceni demonstraci.

V prosinci roku 2010 mu byla udélena cena za
jeho ulohu v povolebnich represich.

10.10.2011
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54.

TAMADDON
Morteza (také
znam jako:
TAMADON
Morteza)

Misto narozeni:
Shar Kord Isfahan

Datum narozeni:
rok 1959

Generalni guvernér islamskych revoluénich gard
pro teheranskou provincii, predseda rady
tehéranské provincie pro vefejnou bezpecnost.

Ve své funkci guvernéra a predsedy rady
teheranské provincie pro vefejnou bezpecnost
nese celkovou odpovédnost za veskeré represivni
aktivity, véetn¢ zasahli proti politickym demon-
strantim, k nimz doslo od ¢ervna roku 2009. Je
0 ném znadmo, ze se osobné podilel na pronasle-
dovani  vedoucich  opozi¢nich  predstavitelli
Mahdiho Karrtibiho a Mira Hosejna Musaviho.

10.10.2011

55.

ZEBHI Hossein

Zastupce generalniho prokuratora franu.

Je odpovédny za nékolik soudnich pripadi
spojenych s povolebnimi protesty.

10.10.2011

56.

BAHRAMI
Mohammad-
Kazem

Vrchni piedstavitel vojenského soudnictvi

Podilel se na represich pokojnych demonstranti.

10.10.2011

57.

HAJMO-
HAMMADI Aziz

Byvaly soudce prvniho oddéleni soudu v Evinu
a v soucasnosti soudce na pobocce ¢.71 trestniho
soudu teheranské provincie.

Vedl fadu soudnich liceni proti demonstrantim,
zejména proti uciteli Abdol-Rezovi Ghanbarimu,
jenz byl kvuli svym politickym aktivitam zadrzen
v lednu roku 2010 a odsouzen k trestu smrti.
V arealu evinské véznice byl nedavno zfizen
soud prvni instance v Evinu a v bfeznu roku
2010 jeho vytvofeni obhajoval Jafari Dolatabadi.
V této vé&znici jsou néktefi z obvinénych
izolovani, je s nimi $patné zachazeno a jsou
nuceni k nepravdivym prohlasenim.

10.10.2011

58.

BAGHERI
Mohammad-
Bagher

Mistopiedseda soudni
Chorasan, odpovédny za
¢innosti.

Vedle 140 tresti smrti vykonanych v obdobi od
biezna roku 2010 do biezna roku 2011, které
Mohammed-Bagher Bagheri pfiznal, mélo byt
ve stejném obdobi a ve stejné provincii Jizniho
Chorasanu tajné vykonano na sto dalSich poprav,
aniz by o nich byly informovany rodiny C¢i
pravnici.

spravy provincie Jizni
prevenci  trestné

Podili se tudiz na hrubém porusovani prava na
spravedlivy proces a pfispiva k nadmérnému
a stale Cast¢jSimu pouZzivani trestu smrti.

10.10.2011

59.

BAKHTIARI
Seyyed Morteza

Datum narozeni:
Masad (Iran)

Datum narozeni:
1952

Ministr spravedlnosti, byvaly generalni guvernér
isfahanské provincie a feditel organizace statnich
véznic (do Cervna roku 2004).

Jakozto ministr spravedlnosti hraje kliCovou
tlohu pii  vyhroZovani pfislusnikim iranské
diaspory a jejich pronasledovani tim, ze oznamil
vytvofeni zvlastniho soudu, ktery se ma zabyvat
Iran. Na zaklad¢ usili teheranské prokuratury
budou pro feSeni zalezitosti osob zijicich
v zahrani¢i uréeny dvé pobocky soudu prvni
instance a odvolaciho soudu a nékolik pobocek
nizstho soudu.

10.10.2011
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60.

HOSSEINI Dr
Mohammad (také
znam jako:
HOSSEYNI, Dr
Seyyed
Mohammad;
Seyed, Sayyed

a Sayyid)

Misto narozeni:
Rafsandzan,
Kerman

Datum narozeni:
rok 1961

Od zafi roku 2009 ministr kultury a islamského
vedeni.

Byvaly ¢len islamskych revolucnich gard, podilel
se na represich vii¢i novinaiim.

10.10.2011

61.

MOSLEHI Heydar
(také znam jako:
MOSLEHI Heidar;
MOSLEHI
Haidar)

Misto nagozeni:
Isfahan (Iran)
Datum narozeni:
1956

Ministr pro zpravodajskou ¢innost.

Pod jeho vedenim pokracovalo ministerstvo pro
zpravodajskou ¢innost v vSeobecné rozsifeném
svévolném zatykani a pronasledovani demon-
strantt a disidentll. Ministerstvo pro zpravo-
dajskou ¢innost nadale provozuje oddéleni
¢. 209 evinské véznice, kde je zadrzovana tada
aktivisti za své pokojné aktivity namifené proti
stavajici vladé. VysSetfovatelé z ministerstva pro
zpravodajskou ¢innost podrobili vézné v oddéleni
¢. 209 biti a dusevnimu a sexualnimu zneuzivani.
Jakozto ministr pro zpravodajskou c¢innost nese
Heydar Moslehi odpovédnost za pokracujici
piipady zenuzivani.

10.10.2011

62.

ZARGHAMI
Ezzatollah

Jakozto vedouci statniho wvysilani Iranské
islamské republiky (Islamic Republic of Iran
Broadcasting — IRIB) je odpovédny za
programova rozhodnuti. IRIB wvysilal v obdobi
od srpna roku 2009 do prosince roku 2011
vynucena doznani zadrzovanych osob a fadu
zinscenovanych procest. Tyto pofady predstavuji
jasné  poruSeni  mezinarodnich  ustanoveni
o spravedlivém procesu a prava na fadné soudni
fizeni.

23.3.2012

63.

TAGHIPOUR
Reza

Misto naroz;:ni:
Maragheh (Iran)

Datum narozeni:
1957

Ministr informatiky a komunikaci. JakoZzto
ministr informatiky je jednim z vysoce post-
avenych ufednikt povéieny cenzurou
a kontrolou internetovych Ccinnosti a rovnéz
veskerymi  zpisoby  komunikace  (zejména
mobilnimi telefony). Béhem vysetfovani osob
zadrzovanych z politickych divodt vySetfovatelé
vyuzivali  jejich  osobni  tdaje, emaily
a komunikace.

Pii nékolika pfilezitostech od poslednich prezi-
dentskych voleb a béhem pouli¢nich demonstraci
byly pferuseny sité¢ mobilnich operatorti a zasilani
textovych zprav, bylo naruseno satelitni vysilani
televiznich  kanald, dochazelo k mistnimu
preruseni nebo alespont zpomaleni internetu.

23.3.2012

64.

KAZEMI Toraj

Policejni  plukovnik povéfeny technologiemi
a komunikacemi, nedavno oznamil kampan
vladnich hackerd s cilem Iépe kontrolovat
informace na internetu a poskodit ,,zavadné*
internetové stranky.

23.3.2012
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65.

LARIJANI Sadeq

Misto narozeni:
Najaf (Irdk)
Datum narozeni:

1960 nebo srpen
1961

Nejvyssi  predstavitel — soudnictvi.  Nejvyssi
predstavitel ~ soudnictvi ~ musi  odsouhlasit
a podepsat veskeré rozsudky qisas (odplata),
hodoud (trestné Ciny rouhdni) a ta'zirat (trestné
¢iny proti statu). To zahrnuje vyneseni rozsudku
a ulozeni trestu smrti, biCovani a amputace.
V tomto ohledu osobné schvalil fadu rozsudkt
o trestu smrti, v rozporu s mezindrodnimi
normami, véetné kamenovani (v soucasné dobé
je ke kamenovani odsouzeno 16 osob), poprav
udusenim, poprav mladistvych a vefejnych
poprav, jako napfiklad poprav, kdy davy tisic
osob piihlizi tomu, jak vézné obési na mosté.
Rovnéz souhlasil s vykonanim télesnych tresti,
jako naptiklad amputace a nakapani kyseliny do
ofi odsouzené osoby. Od doby, kdy Sadeq
Larijani pfevzal funkci, znaéné se zvysila
Cetnost svévolného zatykani politickych véznd,
obranct lidskych prav a pfislusnikd mensin. Od
roku 2009 rovnéz prudce vzrostl pocet poprav.
Sadeq Larijani je rovnéz odpovédny za system-
atické  porusovani  dodrzovani prava na
spravedlivy proces pii iranském soudnim fizeni.

23.3.2012

66.

MIRHEJAZI Ali

Zastupce velitele Vyboru nejvyssiho vudce
a vedouci bezpecnostni sluzby. Je clenem
uzavien¢ho okruhu Nejvyssiho vidce a je
odpovédny za planovani potladovani protesti,
ke kterym dochazi od roku 2009.

23.3.2012

67.

SAEEDI Ali

Zastupce vudce v Islamské revoluéni gardé
(Guide chez les Pasdaran) od roku 1995 poté,
co absolvoval kariéru v ramci vojenské instituce,
presnéji ve zpravodajskych sluzbach Pasdaran.
Diky této ufedni funkci se stal nezbytnym
zprostiedkovatelem mezi piikazy, které prichazeji
z Nejvyssiho vyboru vidce (Bureau du Guide)
a v ramci represivniho aparatu Islamské
revolu¢ni gardy (Pasdaran).

23.3.2012

68.

RAMIN
Mohammad-Ali

Misto nqrozeni:
Dezful (Iran)

Datum narozeni:
1954

Do prosince roku 2010 jako naméstek ministra
pro tisk mél hlavni odpovédnost za cenzuru;
pfimo odpovidal za ukonceni cinnosti fady
organi reformniho tisku (Etemad, Etemad-e
Melli, Shargh apod.), zruseni nezavislého
sdruzeni tisku a za zastraSovani ¢&i zatykani
novinari.

23.3.2012

69.

MORTAZAVI
Seyyed Solat

Misto narpzeni:
Meibod (Iran)
Datum narozeni:
1967

Naméstek ministra vnitra pro politické zaleZitosti.
Odpovédny za vydavani pokynt k represim osob,
které se vyjadifuji na obranu svych legitimnich
prav, véetné svobody projevu.

23.3.2012

70.

REZVANI
Gholomani

Zastupce generalniho guvernéra mésta
Rast. Odpovédny za hrubé porusovani prava na
spravedlivé soudni fizeni.

23.3.2012




2011R0359 — CS —01.07.2013 — 005.001 — 23

Datum zafazeni na

Jméno Identifika¢ni Gdaje Oduvodnéni
s€znam
71. | SHARIFI Malek Nejvys8i predstavitel soudni moci v provincii 23.3.2012
Ajdar Vychodni Azerbajdzan. Odpovédny za hrubé
porusovani prava na spravedlivé soudni fizeni.
72. | ELAHI Mousa Prokurator ve mést¢ Tabriz. Odpovédny za 23.3.2012
Khalil vydavani pokyntt k  hrubému  poruSovani
lidskych prav, vcetné prava na spravedlivé
soudni fizeni.
73. | FAHRADI Ali Prokurator ve mést¢ Karadz. Odpovédny za hrubé 23.3.2012
porusovani lidskych prav pozadovanim trestu
smrti pro mladistvého.
74. | REZVAN- Prokurator. Odpovédny za hrubé porusovani 23.3.2012
MANESH Ali lidskych prav pozadovanim trestu smrti pro mlad-
istvého.
75. | RAMEZANI Velitel zpravodajské sluzby Islamské revolucni 23.3.2012
Gholamhosein gardy (IRGC). Odpovédny za hrubé porusovani
lidskych prav osob, které se vyjadfuji na obranu
svych legitimnich prav, vcetné svobody projevu.
Vede oddéleni odpovédné za zatykani a muceni
bloggerti/novinaid.
76. | SADEGHI Plukovnik a zastupce technické a kybernetické 23.3.2012
Mohamed zpravodajské  sluzby  Islamské  revolu¢ni
gardy (IRGC). Odpovédny za zatykani a muceni
bloggert/novinaia.
77. | JAFARI Reza Séf zvlastniho stihani kyberkriminality. Povéieny 23.3.2012
zatykanim, zadrzovanim a stihanim bloggert
a novinara.
78. | RESHTE- Zastupce  prokuratora v Teheranu. Vede 23.3.2012
AHMADI Bahram prokuraturu ve véznici Evin. Odpovédny za
odpirdni  prdv  obrancim  lidskych  prav
a politickym véziiim, véetné navstév a jinych
prav zadrZenych osob.
79. | RASHIDI Velitel véznice Evin jmenovany pfiblizné 12.3.2013
AGHDAM, Ali v Cervnu/Cervenci 2012. Od jeho jmenovani se
Ashraf podminky ve véznici zhorSily a zpravy uvadéji,
ze se Spatné zachdzeni s vézni stupiiuje. V fijnu
2012 drzelo devét vézenkyn hladovku na protest
proti poruSovani jejich prav a nasilnému
zachazeni ze strany vézenské straze.
80. | KIASATI Morteza Soudce revoluéniho soudu v Awhazu, 4. 12.3.2013

oddéleni, ktery vynesl tresty smrti nad Ctyfmi
arabskymi  politickymi  vézni  (bratii Taha
Heidarian, Abbas Heidarian a Abd al-Rahman
Heidarian a Ali Sharifi).

Uvedeni muzi byli zat€eni, muceni a popraveni
ob&Senim bez fadného soudniho fizeni. Tyto
pfipady, jakoz i absence fadného fizeni jsou
zminény ve zpravé zvlastniho zpravodaje OSN
pro lidska prava v franu ze dne 13. 9. 2012, ve
zpravé generalniho tajemnika OSN o franu ze dne
22. 8. 2012 i ve zpravach tady nevladnich organ-
izaci.
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Oduvodnéni

Datum zafazeni na
seznam

81.

MOUSSAVI,
Seyed Mohammad
Bagher

Soudce revoluéniho soudu v Awhazu, 2.
oddéleni, ktery dne 17. 3. 2012 vynesl tresty
smrti nad péti arabskymi obcany Ahwazu
(Mohammad Ali Amouri, Hashem Sha'bani
Amouri, Hadi Rashedi, Sayed Jaber Alboshoka,
Sayed Mokhtar Alboshoka) za ,innost proti
narodni bezpecnosti“ a ,,nepfatelstvi viici Bohu*.

Tyto rozsudky potvrdil dne 9. 1. 2013 iransky
nejvyssi soud. Zpravy nevladnich organizaci
uvadgji, ze téchto pét odsouzenych bylo vice
nez rok véznéno bez vzneseni obvinéni a Ze
byli muceni a odsouzeni bez fadného fizeni.

12.3.2013

82.

SARAFRAZ,
Mohammad (Dr.)
(znamy téz jako:
Haj-agha Sarafraz)

Datum narozeni:
priblizné 1963
Misto narozeni:
Teheran

Bydlisté: Teheran

Misto zaméstnani:
sidlo IRIB

a Presss TV,
Teheran

Reditel IRIB World Service a Press TV,
odpovédny za veSkerd programova rozhodnuti.
V Gzkém kontaktu s organy statni bezpecnosti.
Pod jeho vedenim spolupracovala Press TV
spolu s IRIB s iranskymi bezpecnostnimi
sluzbami a prokuratory na vysildni vynucenych
pfizndni zadrZenych osob, vcetné¢ piiznani
iransko-kanadského  novinafe a  filmového
reziséra Maziara Bahariho, v pravidelném
tydennim  pofadu  fran  dnes*. Nezavisly
regulacni organ pro odvétvi telekomunikaci
OFCOM  ulozil organizaciPress TV  ve
Spojeném  kralovstvi pokutu ve vysi 100 000
GBP za to, ze v roce 2011 odvysilala Bahariho
pfiznani, které bylo natofeno ve vézeni a které
Bahari ucinil pod natlakem.

Sarafraz je proto spojovan s poruSovanim prava
na fadné a spravedlivé fizeni.

12.3.2013

83.

JAFARI,
Asadollah

Prokurator v provincii Mazandaran, ktery je podle
zprav  nevladnich organizaci odpovédny za
nezdkonné  zatykani a  poruSovani  prav
zadrzenych predstaviteld Baha'i spoleCenstvi od
jejich  prvotniho zatéeni po jejich drzeni
v izolaci vazebniho =zafizeni zpravodajskych
sluzeb. Nevladni organizace dokladaji Sest konk-
rétnich ptipadd, kdy doslo k poruSeni prava na
fadné fizeni, a to i v letech 2011 a 2012.

12.3.2013

84.

EMADI, Hamid
Reza

(znamy téz jako:
Hamidreza Emadi)

Datum narozeni:
priblizné 1973
Misto narozeni:
Hamedan
Bydlisté: Teheran

zaméstnani: sidlo
Press TV, Teheran

Reditel televizniho zpravodajského  vysilani.
Odpovédny za vyrobu a vysilani zaznamu
vynucenych pfiznani zadrzenych osob, vcetné
novinaf, politickych  aktivistd, pfislusnika
kurdskych a arabskych menSin, ¢imz porusuje
mezinarodné¢  uzndvand prdva na  fadné
a spravedlivé fizeni. Nezavisly regulacni organ
pro odvétvi telekomunikaci OFCOM ulozil
organizaci Press TV ve Spojeném kralovstvi
pokutu ve vysi 100 000 liber za to, Ze v roce
2011 odvysilala pfiznani iransko-kanadského
novinaie a filmového reziséra Maziara Bahariho,
které bylo natoceno ve vézeni a které Bahari
uCinil pod natlakem. Nevladni organizace
informovaly o dalsich pfipadech vynuceného
piiznani zprostfedkovaného televiznim vysilanim
Press TV. Emadi je proto spojovan
s porusovanim prava na fadné a spravedlivé
fizeni.

12.3.2013
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Jméno

Identifika¢ni Gdaje

Oduvodnéni

Datum zafazeni na
seznam

85.

HAMLBAR,

Rahim

Soudce 1. oddéleni revoluéniho soudu v Tabrizu
Odpovédny za pfisné tresty uloZzené novinaifum
a aktivistim bojujicim za prava pfislusniki
a pracovniki etnické mensiny Azerd, které
obvinil ze S$pionazni ¢innosti proti narodni
bezpecnosti, propagandy proti iranskému rezimu
a urazky iranského vudce. Jeho rozsudky udajné
v mnoha pfipadech nevyhovovaly zasadam
fadného fizeni a zadrzeni byli donuceni
k faleSnym ptiznanim. V mimotadné sledovaném
pfipadu odsoudil dvacet dobrovolnych
pracovnikd zapojenych do zachrannych praci po
zemétfeseni, jeZ postihlo fran v srpnu roku 2012,
k trestu odnéti svobody za jejich pokusy pomahat
obétem zemétieseni. Soud tyto pracovniky
obvinil ze ,.zlo¢inného spol¢ovani a konspirace
proti narodni bezpecnosti®.

12.3.2013

86.

MUSAVI-TABAR,

Seyyed Reza

Reditel revoluéni prokuratury v  Sirazu.
Odpovédny za nezakonné zatykani politickych
aktivistl, novinaii, obranct lidskych prav,
predstaviteld Baha'i spolecenstvi a politickych
véziii a za Spatné zachazeni s nimi, za jejich
obtézovani, muceni a vyslychani a za to, Ze jim
byl odepiran pfistup k obhajcim a fadnému
fizeni. Podle zprav nevladnich organizaci
podepsal Musavi-Tabar soudni prikazy
v nechvalné znamém vazebnim zafizeni ¢. 100
(véznice pro muze), veetné piikazu, na jehoz
zakladé byla Raha  Sabetova, uvéznéna
predstavitelka Baha'i spolecenstvi, po tii roky
drzena v izolaci.

12.3.2013

87.

KHORAMABADI,

Abdolsamad

Predseda ,,Komise
pro vymezeni
ptipadi zlo¢inného
obsahu*

Abdolsamad Khoramabadi je pfedsedou ,,Komise
pro vymezeni piipadd zlofinné povahy*, vladni
organizace, ktera je povéfena cenzurou internetu
a vySetfovanim pocitacové trestné Cinnosti.
Uvedena komise pod jeho vedenim vymezila
pojem ,,pocitacové trestné ¢innosti“
prostfednictvim fady neurcitych kategorii, podle
nichz se za trestny ¢in povazuje vytvareni
a zvefejiiovani obsahu povazovaného iranskym
rezimem za nepiipustny. Je odpovédny za
potlacovani a blokovani fady opozi¢nich inter-
netovych stranek, internetovych novin, blogt,
internetovych stranek nevladnich organizaci pro
ochranu lidskych prav, jakoz i sluzeb Google
a Gmailod od zafi roku 2012. Khoramabadi mél
spolu s uvedenou komisi aktivni podil na Gmrti
blogera Sattara Beheshtiho ve vazbé v listopadu
roku 2012.

Komise, kterou Khoramabadi fidi, je tedy pfimo
odpovédna za systematické poruSovani lidskych
prav, a to zejména tim, ze zakazuje a filtruje
internetové stranky urcené Siroké vefejnosti,
a prilezitostné dokonce znemoziuje pfistup
k internetu.

12.3.2013




2011R0359 — CS —01.07.2013 — 005.001 — 26

tigate Organized
Crime — stiedisko
pro vysetiovani
organizované
pocitatové trestné
¢innosti (znamé
také jako: Cyber
Crime Office —
ufad pro
pocitatovou
trestnou ¢innost —
nebo Cyber Police
— policie pro
pocitacovou
trestnou ¢innost)

fran

Internetové
stranky: http://
www.cyberpolice.ir

je jednotkou policejnich sil Iranské islamské
republiky zfizenou v lednu roku 2011, jejimz
sé¢fem je [Esmail Ahmadi-Mogqaddam (viz
seznam osob). Podle informaci tisku §éf policie
Ahmadi-Moqaddam zduraznil, ze policie pro
pocitacovou trestnou ¢innost zakroc¢i proti proti-
revoluénim a disidentskym skupindm, které
v roce 2009 vyuzily internetovych socialnich
siti ke spusténi protestnich akeci proti znovuz-
voleni prezidenta Mahmida Ahmadinedzada.

V lednu roku 2012 wvydala policie pro
pocitacovou trestnou c¢innost nové pokyny pro
internetové kavarny, podle nichZ musi uZivatelé
poskytovat osobni udaje, které maji provozo-
vatelé kavaren uchovavat po dobu Sesti mésict,
stejné jako =zdznamy o navStivenych inter-
netovych strankach. Podle téchto pravidel musi
provozovatelé ve svych kavarnach nainstalovat
také televizni kamery s uzavienym okruhem
a uchovavat zaznamy po dobu Sesti mésici.
Tato nova pravidla umoziiuji vytvofeni zaznamu
o ¢innosti, jez mohou ufady vyuzit k vysledovéani
aktivisti nebo jakékoli jiné osoby povazované za
hrozbu pro narodni bezpecnost.

V cervnu roku 2012 iranské sdélovaci prostfedky
informovaly o tom, Ze policie pro pocitacovou
trestnou cCinnost pripravuje ostry zakrok proti
virtudlnim soukromym sitim.

Dne 30. fijna 2012 policie pro pocitacovou
trestnou Cinnost zatkla blogera Sattara Beheshtiho
(Gdajné bez zatykace) za ,Cinnost ohrozujici
narodni  bezpeCnost na  socidlnich  sitich
a Facebooku*. Beheshti ve svém blogu kritizoval
iranskou vladu. Beheshti byl nalezen mrtev ve
vézeniské cele dne 3. listopadu a ma se za to,
ze byl umucen k smrti orgdny policie pro
pocitatovou trestnou ¢innost.

Subjekty
Jméno Identifikani udaje Odivodnéni Datum zafazeni na
s€znam
Center to Inves- Unmisténi: Teheran, | franskd policie pro pogitatovou trestnou &innost 12.3.2013
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PRILOHA II

Internetové stranky s informacemi o prisluSnych orginech a adresa
Evropské komise pro ucely oznamovani

BELGIE

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519

CESKA REPUBLIKA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
NEMECKO

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

RECKO
http://www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANELSKO

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIE
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
KYPR
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http://www.urm.lt/sanctions
LUCEMBURSKO
http://www.mae.lu/sanctions
MADARSKO

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/
nemzetkozi_szankciok

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NIZOZEMSKO

http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/
sancties

RAKOUSKO

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLSKO

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVENSKO

http://www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDSKO

http://www.ud.se/sanktioner

SPOJENE KRALOVSTV]
www.fco.gov.uk/competentauthorities;

Adresa Evropské komise pro tcely oznameni:

Evropska komise

Sluzba nastroji zahranicni politiky (FPI)
Kancelai: EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgie)
E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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PRILOHA III

Seznam vybaveni, které miZe byt pouZito k vnitini represi ve smyslu
¢lanku 1a

1. Tyto palné zbrané, stielivo a jejich prislusenstvi:

1.1 palné zbrang, které nepodléhaji kontrole podle bodd ML 1 a ML 2
spoleéného vojenského seznamu;

1.2 stielivo specialné uréené pro palné zbrané na seznamu v bodé 1.1 a pro
n¢ specialné urcené soucasti,

1.3 zbrafiova mifidla, ktera nepodléhaji kontrole podle spole¢ného
vojenského seznamu.

2. Bomby a granaty, které nepodléhaji kontrole podle spoleéného vojenského
seznamu.

3. Tato vozidla:

3.1 vozidla vybavend vodnim délem, specidlné ur¢ena nebo upravena pro
ucely potlaceni nepokoji;

3.2 vozidla specialn¢ urena nebo upravena, aby elektfinou rozhanéla utocici
demonstranty;

3.3 vozidla zvlast urcend nebo upravena k odstranovani barikad, vcetné
neprustielného stavebniho zafizeni;

3.4 vozidla specialn¢ uréena pro pievoz nebo piemisténi véznénych a/nebo
zadrzenych osob;

3.5 vozidla specidlné urcend k rozmistovani mobilnich prekazek;

3.6 soucasti pro vozidla uvedena v bodech 3.1 az 3.5 specidlné urCend pro
ucely potlaceni nepokoji.

Poznamka 1 Tato polozka nezahrnuje vozidla specialné urcenda pro
hasicské ucely.

Poznamka 2 Pro ucely polozky 3.5 pojem ,,vozidla zahrnuje privésy.

4. Tyto vybusné latky a souvisejici vybaveni:

4.1 vybaveni a zafizeni specialné uréené pro vyvolani explozi elektrickymi
nebo neelektrickymi prostiedky, véetné odpalovacich zafizeni, rozbusek,
roznétek a zapalnic, a soucasti specialn¢ pro né urené; S vyjimkou
vybaveni, zafizeni nebo soucasti specidlné¢ uréenych ke konkrétnimu
komerénimu vyuziti spocivajicimu ve spusténi nebo uvedeni v provoz
vybusnymi prostfedky jiného vybaveni nebo zatizeni, jehoz funkci neni
vyvolavani vybuchu (napf. nafukovaée airbagii v automobilech, elek-
trické piepétové pojistky spoustéct hasicich ptistroji);

4.2 naloze s linearnim ni¢ivym pusobenim, které nepodléhaji kontrole
spoleénym vojenskym seznamem,;
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4.3 tyto dalsi vybusniny a jejich pfislusenstvi, které nepodléhaji kontrole
spoleénym vojenskym seznamem:

a. amatol;

b. nitroceluldza (s obsahem dusiku vys$sim nez 12,5 %);
c. nitroglykol;

d. pentaerytritol tetranitrat (PETN);

e. pikrylchlorid;

f. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

. Toto ochranné vybaveni, které nepodléhd kontrole podle bodu ML 13

spoleéného vojenského seznamu:
5.1 nepristrelné vesty poskytujici ochranu proti stfelbé¢ nebo bodnuti;

5.2 nepristielné ptilby nebo pfilby s ochranou proti Srapneliim, policejni
ptilby, ochranné §tity a nepristielné Stity.

Poznamka: Tato polozka nezahrnuje:
— wybaveni specidlné urcené pro sportovni c¢innosti,

— wybaveni specialné urcené pro zajisténi pozadavkii bezpecnosti
prace.

. Simulatory, které nepodléhaji kontrole podle bodu ML 14 spole¢ného

vojenského seznamu, pro vycvik pouzivani stfelnych zbrani a software pro
né specialné urceny.

. Zatizeni pro no¢ni vidéni a termovizi a elektronkové zesilovace obrazu,

které nepodléhaji kontrole podle spolecného vojenského seznamu.

. Ziletkovy ostnaty drat.
. Vojenské noze, bojové noze a bajonety s ostiim del$im nez 10 cm.
. Vyrobni zafizeni specialné urcené pro polozky uvedené v tomto seznamu.

. Zvlastni technologie pro vyvoj, vyrobu nebo pouzivani polozek uvedenych

v tomto seznamu.
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PRILOHA IV

Zatizeni, technologie a software podle ¢lankid 1b a 1c

Obecna poznimka

Bez ohledu na obsah této piilohy se pfedmétna ptiloha nevztahuje na:

a) zafizeni, technologie a software, které jsou vymezeny v piiloze I nafizeni
Rady (ES) ¢. 428/2009 (') nebo ve spoleéném vojenském seznamu; nebo

b) software, ktery je urCen k instalaci uzivatelem bez dalsi podstatné podpory od
dodavatele a je obecné pfistupny vefejnosti prostfednictvim maloobchodniho
prodeje ze skladti bez jakéhokoli omezeni nekterym z téchto zplsobi:

i) pultovy prode;j,

ii) zasilkovy prode;j,

iii) elektronicky prodej, nebo

iv) telefonické objednavky, nebo
c) software, ktery je vefejné dostupny.
Kategorie A, B, C, D a E odkazuji na kategorie podle natizeni (ES) ¢. 428/2009.
,Zatizeni, technologie a software” podle ¢lanku 1b:
A. Seznam zafizeni

— zafizeni pro hloubkovou inspekci paketd (Deep Packet Inspection),

— zafizeni pro odposlech sité, v€etné systému pro fizeni odposlechu (IMS —
Interception Management Systems) a zafizeni poskytujicich odkazy na
uchovavana data,

— zafizeni pro sledovani radiovych frekvenci,

— zafizeni pro ruseni sitové a satelitni komunikace,
— zafizeni pro dalkovou nakazu,

— zafizeni pro rozpoznavani nebo zpracovani feci,

— zafizeni pro odposlech a sledovani IMSI (?), MSISDN (%), IMEI (%),
TMSI (),

(") Nafizeni Rady (ES) & 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se zavadi reZim
Spoledenstvi pro kontrolu vyvozu, piepravy, zprostiedkovani a tranzitu zbozi dvojiho
uziti (UF. vést. L 134, 29.5.2009, s. 1).

(® IMSI zna¢i mezinarodni identifikaci mobilniho ud&astnika (International Mobile

Subscriber Identity). Jde o jedine¢ny identifikatni kod kazdého mobilniho telefonu,

ktery je integrovan do SIM karty a ktery umoziuje identifikaci této SIM Kkarty

prostiednictvim siti GSM a UMTS.

MSISDN 2znaéi ¢islo mobilniho ucastnika v digitalni siti integrovanych sluzeb (Mobile

Subscriber Integrated Services Digital Network Number). Jde o ¢islo, které jednoznaéné

identifikuje ucastnika v mobilni siti GSM nebo UMTS. Jednoduse feceno jde o telefonni

Cislo pridélené SIM karté v mobilnim telefonu, pomoci kterého je tedy mobilni ucastnik

rozpoznan stejné jako pomoci IMSI, zde vSak za tGcelem smérovani hovora.

(*) IMEI zna¢i mezinarodni identifikaci mobilniho zafizeni (International Mobile Equipment
Identity). Jde o obvykle jedinecné cCislo pro identifikaci mobilnich telefoni GSM,
WCDMA a IDEN a rovnéz nékterych satelitnich telefond. Je obvykle vytisténo uvnitf
mobilniho telefonu v prostoru pro baterii. Pro specifikaci odposlechu je mozné pouzit
¢islo IMEI, IMSI nebo MSISDN.

(°) TMSI znadi dodasnou identifikaci mobilniho uCastnika (Temporary Mobile Subscriber

Identity). Jde o identifikaci, kterd je mezi mobilnim zafizenim a siti zasilana nejcast&ji.

~

(3

~
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— taktické zafizeni pro odposlech a sledovani SMS (') /GSM (3) /GPS (?)
JGPRS (*) /JUMTS (%) /CDMA (%) /PSTN (7),

— informaéni zafizeni pro odposlech a sledovani DHCP (}) /SMTP (°),
GTP ('),

— zafizeni pro rozpozndvani a profilovani vzorcii (Pattern Recognition and
Pattern Profiling equipment),

— zafizeni pro dalkové forenzni postupy,

— zafizeni pro zpracovani sémantickych informaci,

— dekodovaci zafizeni cilené na protokoly WEP a WPA,

— zafizeni pro odposlech proprietarnich a standardnich protokoltt VoIP
. nepouzivangé;
. nepouzivané;

. ,Software” pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu® nebo ,,uziti“ zatizeni popsaného vyse.

m 9 O w

., Technologie“ pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zafizeni popsané¢ho
v pismenu A vyse.

Zatizeni, technologie a software v uvedenych kategoriich spadaji do oblasti
pisobnosti této pfilohy pouze v mife vymezené obecnym popisem pro
»Systémy pro odposlech a sledovani internetové, telefonni a satelitni komuni-
kace®.

Pro ucely této prilohy se ,,sledovanim* rozumi ziskavani, extrakce, dekodovani,
zaznamenavani, zpracovani, analyza a archivace obsahu hovoru nebo sitovych
dat.

(") SMS zna¢i systém kratkych textovych zprav (Short Message System).

(® GSM zna&i globalni systém pro mobilni komunikaci (Global System for Mobile
Communications).

(®) GPS znati globalni polohovy systém (Global Positioning System).

(*) GPRS znati technologii pro mobilni datovy pfenos (General Package Radio Service).

(®) UMTS 2znaé&i univerzalni mobilni telekomunikaéni systém (Universal Mobile Telecom-
munication System).

(®) CDMA znadi technologii kédového multiplexovani (Code Division Multiple Access).

(") PSTN znadi vefejnou telefonni sit’ (Public Switch Telephone Networks).

(®) DHCP =zna¢i protokol pro dynamickou konfiguraci pocitach pfipojenych do sité
(Dynamic Host Configuration Protocol).

(°) SMTP znaéi jednoduchy protokol pro pienos zprav (Simple Mail Transfer Protocol).

(%) GTP znadi aplikani protokol GPRS (GPRS Tunneling Protocol).



